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Principios del siglo XX:
Mientras Hans Grohe funda su empresa en Schiltach, en la Selva 

Negra alemana, la “Belle Époque” europea alcanza 
su máxima expresión. La vanguardia es la tónica, por todas partes 

se celebra el progreso, se busca vivir la vida. Junto 
a la ciencia y la técnica, el arte y la cultura viven también 

un momento de apogeo: basta pensar en Proust, 
Mahler o los hermanos Lumière. Es entonces cuando una pequeña 

ciudad junto al lago Lemán se convierte en destino 
preferido de artistas, filósofos y, en general, de la élite de 

la sociedad: Montreux.

El recuerdo de esta época sigue vigente hoy día. 
Así, el auténtico diseño tradicional de Axor Montreux remonta 

directamente a los años convulsos que marcaron 
el paso de la monarquía a lo moderno, del romanticismo de 

los balnearios a la revolución industrial.

Y es precisamente hoy, en estos tiempos en que 
lo común amenaza con desplazar a lo extraordinario, cuando 

conviene echar la vista atrás: a la historia, a los 
valores reales, al arte de vivir. Axor Montreux es la expresión de 

esta añoranza del ayer, del tiempo redescubierto.
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Viaje al pasado. Diseñado con un respeto a la autenticidad llevado al detalle, la colección Axor Montreux 
revive el ambiente tradicional y hace de la visita diaria al baño todo un viaje al pasado.
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Puente al baño tradicional. La versatilidad y variedad de los modelos de mezcladores para 
lavabos de esta nueva colección va mucho más allá de sus característicos diseños en puente.



 Axor Montreux 7



8 Axor Montreux



 Axor Montreux 9

Amor por el detalle. Y es que la completa gama de grigería no forma los únicos elementos que 
reproducen con pasión el estilo de los años de consolidación de la revolución industrial. 

Toda una gama de accesorios se ocupa de garantizar un diseño de baño real y en armonía.
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Baños ‘Belle Époque’. A principios del siglo XX, el baño era todo un acontecimiento. El mezclador 
para bañera Axor Montreux, gracias a una veraz recreación del estilo original, permite 

disfrutar de ese lujo aquí y ahora, día tras día.
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Según pasa el tiempo. En aquella época, ir a la ducha solía suponer una visita al baño público. 
Sin duda, es mucho más confortable ducharse a diario con Axor Montreux, donde se ref leja 

el estilo de entonces hasta en las jaboneras.
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Moda, música, arquitectura, atmósfera … :
Se proclama la mezcla de estilos: lo clásico se funde con lo 

moderno, lo barroco con lo futurista. Y lo que vale 
para el arte y la cultura tiene una entrada triunfal en el baño. 

Tanto en piezas aisladas, cuidadosamente situadas, 
como en montajes completos, la colección Axor Montreux se 

integra de manera asombrosa en cualquiera de 
nuestros mundos de estilo. Uniformidad o contraste, funcionalismo 

o extravagancia: las abundantes facetas de nuestros 
tiempos ofrecen un terreno ideal para hacer realidad cualquier 

idea personal de baño con Axor Montreux.
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Regreso al futuro. Sorprende comprobar cómo lo que era moderno hace 100 años aún hoy puede serlo.
Así, toda la colección de baño Axor Montreux logrará realzar la mezcla más actual de estilos.
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Última tecnología. Junto al amor por el pasado, la línea Axor Montreux brilla con 
la luz de su avanzada técnica. Un hermoso ejemplo de ello es el elegante modelo 

Showerpipe, toda una experiencia de ducha a la altura de los tiempos.
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Lavabo

Bidé

Bañera

Cocina

Mezclador bimando para lavabo
# 16502, -000, -820, -830

Mezclador bimando para lavabo 
pequeño
# 16505, -000, -820, -830

Mezclador en puente bimando 
para lavabo
# 16510, -000, -820, -830

Batería americana de lavabo
# 16513, -000, -820, -830

Batería empotrada de pared 
para lavabo
Set externo # 16532, -000, -820, -830
Cuerpo empotrado # 10303180

Grifo simple de lavabo 
(sólo para agua fría)
# 16530, -000, -820, -830

Mezclador bimando de cocina
# 16802, -000, -820

Mezclador en puente bimando 
para cocina
# 16803, -000, -820

Mezclador bimando de bidé
# 16520, -000, -820, -830

Batería americana de bidé
# 16523, -000, -820, -830

Mezclador bimando para baño/ 
ducha visto con flexo y teleducha*
(Montaje a pared)
# 16540, -000, -820, -830

Mezclador bimando para baño/
ducha  para borde bañera visto, 
con flexo y teleducha*
# 16542, -000, -820, -830

*Teleducha con asidero blanco

Grifería de 4 agujeros para borde 
de bañera, con teleducha*
Set externo # 16546, -000,    -820, -830
Cuerpo empotrado # 13444180

Grifería de 4 agujeros para montaje 
sobre repisa con teleducha*
Set externo # 16544, -000,    -820, -830
Cuerpo empotrado # 14445180

Grifo para bañera
# 16541, -000, -820, -830

Mezclador de pie bimando baño/
ducha para montaje al lado de la 
bañera, con flexo y teleducha*
Set externo # 16547, -000, -820, -830
Cuerpo empotrado # 16549180
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Termostatos/Válvulas

Ducha

Mezclador bimando de ducha visto
# 16560, -000, -820, -830

Termostato visto para baño/ducha 
# 16241, -000, -820, -830

Termostato visto para ducha
# 16261, -000, -820, -830

Showerpipe
compuesta por termostato ducha visto, 
con ducha mural 240 mm, teleducha*, 
flexo y soporte
# 16570, -000, -820, -830

Embellecedor termostato empotrado
# 16810, -000, -820, -830
Embellecedor termostato 
de gran caudal empotrado
# 16815, -000, -820, -830

Embellecedor termostato empotrado 
con llave de paso 
# 16800, -000, -820, -830

Embellecedor termostato con llave 
de paso e inversor 
# 16820, -000, -820, -830

ibox® universal para termostatos 
empotrados
Cuerpo empotrado # 01800180

Llave de paso embellecedor
# 16871, -000, -820, -830
Cuerpo empotrado
DN15 # 15973180
DN15, con discos cerámicos 
# 15974180
DN20 # 15970180

Embellecedor con manecilla 
florón e inversor
# 16830, -000, -820, -830
Cuerpo empotrado
Trio # 15981180
Quattro # 15930180

Fixfit Stop (llave de paso)
# 16882, -000, -820, -830

*Teleducha con asidero blanco

Teleducha*
# 16320, -000, -820, -830

Set de ducha con teleducha*
# 27982, -000, -820, -830

Fixfit toma de agua para flexo
# 16884, -000, -820, -830

Soporte mural
# 16325, -000, -820, -830

Duchas/Soportes
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Cromo
(-000)

Níquel cepillado
(-820)

Níquel pulido
(-830)

Accesorios

Punto de luz
# 42056, -000, -820, -830

Colgador
# 42137, -000, -820, -830

Vaso de higiene dental
# 42134, -000, -820, -830

Vaso de higiene dental 
con sujeción para cepillos
# 42034, -000, -820, -830

Dispensador
# 42019, -000, -820, -830

Jabonera
# 42033, -000, -820, -830

Jabonera en cesta para montaje mural
# 42065, -000, -820, -830

Jabonera Unica®

# 42066, -000, -820, -830

Asidero
# 42030, -000, -820, -830

Toallero (800 mm)
# 42080, -000, -820, -830

Toallero (600 mm)
# 42060, -000, -820, -830

Toallero con un punto de sujeción
# 42020, -000, -820, -830

Anillo toallero
# 42021, -000, -820, -830

Espejo extensible
# 42090, -000, -820, -830

Portarrollos
# 42036, -000, -820, -830

Soporte para papel higiénico
# 42028, -000, -820, -830

Escobilla para montaje mural
# 42035, -000, -820, -830

Los acabados ‘níquel cepillado’ y ‘níquel pulido’ 
se elaboran mediante la técnica PVD, que los dota 
de una especial resistencia a la abrasión y los 
arañazos.



Agradecimientos: Fotografía y concepto de diseño Christoph Kicherer, Paris, France – www.christophkicherer.com · Lavabos: 
Archiade srl., Rome, Italy – www.archiade.it · Keramik Laufen AG, Laufen, Switzerland – www.laufen.com · Bañeras: Volevatch SA, Paris, 
France – www.volevatch.com · Victoria & Alber t Ltd., Telford, United Kingdom – www.vandabaths.com
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